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Opis ogoélny

Efektywno$¢ regeneracyjnego wymiennika ciepta moze by¢
regulowana poprzez zmiang predko$ci obrotowe;.

Obroty wirnika moga by¢ regulowane w petnym zakresie przez
regulator KR. Dalsze funkcje regulatora opisano na str. 4.

Nowy regulator KR jest czwartg generacjg sterownikéw do
regulacji predkosci obrotowej wirnikdw, projektowanych w naszej
firmie od 1979 roku. Postepy we wspoiczesnej technologii
procesordw i nasze dazenie do tworzenia mozliwie najprostszych
w obstudze regulatoréw, nadajg impet szerokiemu programowi
rozwojowemu.

Obudowa z profilu aluminiowego zapewnia dobre chtodzenie i
stabilng ostone mechaniczna.

Puszka obudowy stanowi tez dobry ekran elektryczny. Wolna
przestrzen utatwia okablowanie, a nowa konfiguracja zaciskow
podtaczenie regulatora.

Oczywiscie tez, wzieto pod uwage najnowsze standardy
przemystowe. Ekranowanie elektromagnetyczne wykorzystuje
najnowsza, technologie.

Naped wirnika jest realizowany poprzez silnik trojfazowy pradu
przemiennego, ktdry przy podtgczeniu bezposrednio do sieci -
moze napedza¢ wirniki do $rednicy 1919 mm. Dodatkowo jednak
silnik potrzebuje zespotu rozruchowo-hamujacego, ze wzgledu na
stosowane przektadnie.

Dlatego tez, do optymalnego sterowania napedem, wymagany
jest regulator KR.

Tylko dwa typy wystarczajg do wszystkich rozmiarow
regeneratoréw:

KR4 =400 W
do $rednic wirnikéw ponizej 3760 mm

KR7 =700 W
do $rednic wirnikéw od 3760 mm wzwyz.

Regulatory KR reprezentujg najnowszy standard w dziedzinie
regeneratoréw obrotowych.
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Co moze regulator?

Rotorregler
KR 4

Serwen-Nr

Wahrend des Batnebes nichl
die Spannungsversorgung
unterbrechen’

Vor dem Offnen des Gehauses
Garat vorm Netz trennen

ebungstemperatur
mal 35°C betragen

Beim Enbau des Reglers bitte
pber- und unterhalb 100 mm
Abstand halten

Bitte fur ausreichende Beluftung

des Reglers sorgen'

Zespoly regulacyjne KR4 i KR7 oraz ich centralny sktadnik,
przetwornica czestotliwo$ci, pozwalajg regulowa¢ predkosc
obrotowg wirnika regeneratora w catym dopuszczalnym zakresie.
Te regulatory mozna stosowac na catym $wiecie (z zasilaniem
230V~).

Przy projektowaniu tych regulatorow wzigto pod uwage wszystkie
znane wymagania formalne.

Cechy jakosciowe

¢ Najnowsza technologia procesorowa

e Spetnia wymogi CE

o Obudowa IP54

o WyjScie odporne na przepiecia

o Testowane wg. EN 55011

o Testowane wg. EN 61000-3

o Testowane wg. EN 61000-4-2

o Testowane wg. EN 61000-4-4 (rozerwanie)
o Testowane wg. EN 61000-4-5 (udar)

o Testowane wg. EN 61800-3

o Kazdy modut regulatora jest testowany

Cechy uzytkowe

o 6 szczegotowych komunikatéw bteddw

o Ochrona termiczna z wy$wietleniem funkcii

e Rozruch i hamowanie wirnika

e Przyjazne programowanie poprzez wybor

o Komunikaty tekstowe na wy$wietlaczu LCD
o Prosta obstuga trzema przyciskami

o Przetwarzanie sygnatu zewnetrznego

o Funkcja samoczyszczenia wirnika

o Sterowanie pracq regeneratora obrotowego*)

Funkcje dodatkowe

Nastepujace funkcje mozna realizowa¢ jako opcjonalne w
rozszerzonej wersji Z regulatora:

e Praca letnia, z wy$wietlaniem funkgji *)
— Sterowana roznicg entalpii
— Sterowana réznicg temperatury
— Sterowana pomiarem temperatury
o Regulacja temperatury nawiewu*)
o Przelgczanie sekwencyjne z wySwietlaniem funkcji

W tym przypadku konieczne jest zamowienie regulatora KR4 Z
albo KR7 Z w odpowiedniej wersji. Kody z opisami na str. 13.

*) Do funkcji oznaczonej gwiazdka konieczne jest zainstalowanie
odpowiedniego czujnika
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Funkcje regulatorow KR4 i KR7 w wersji podstawowej

KR4 =400 Watt do wirnikdw o $rednicy ponizej 3760 mm
KR7=750Watt dowirnikow o Srednicy powyzej 3760 mm

Elektroniczna funkcja testujaca sprawdza prad silnika i prace
procesora. Po rozruchu napedu, kontroluje prace silnika.
Dodatkowo testuje na zwarcia i btedy uziemienia.

W przypadku btedu, nastepuje przetaczenie styku sygnalizacji btedu
z $1 na S2. Komunikat btedu pojawia si¢ na wySwietlaczu (patrz:
str.16).

Przyktad:

Hla|r|dlwlalrle| [e[r|r|: E[X[X]

Tryb pracy: Sterowanie reczne

W trybie recznym, predko$¢ obrotowa wirnika nastawia sig,
naciskajac przycisk selekcji do wyswietlenia okreslonej wartosci.

Tryb pracy: Sterowanie sygnatem zewnetrznym

Zmienny zewnetrzny sygnat sterujacy (0-20 mA, 4-20 mA albo 0-

Czujnik obrotu

Podczas obrotu, stan i predko$¢ monitorowane sg przez
impulsowy czujnik magnetyczny, zamontowany w obudowie
rotora. Magnes, przykrecony na obwodzie wirnika, przy jego ruchu
wzbudza impulsy, przekazywane do regulatora. Przy zatrzymaniu
wirnika, np. przy spadnigciu/ zerwaniu paska, przekaznik alarmu
przetagcza z S1 na S2. Na wyswietlaczu pojawia sie taki
komunikat:

‘Rluln|c[o[n]t|ro[1] [e[r|[r|o|r]

Przy zatrzymaniu wirnika, reakcja regulatora nastapi w czasie od
0,5 do 3 minut, zaleznie od wczesniejszej predkosci obrotowe;.
Regulator wznawia prace, gdy tylko komunikat btedu zostanie
skasowany przez wcisnigcie trzech przyciskdw regulatora.

Czujnik obrotéw dezaktywuje sie, gdy nastawa czestotliwosci jest
710 Hz.

Czujnik obrotéw jest dodatkowym sktadnikiem
podstawowego regulatora. Nalezy go zaméwi¢ wraz z
zestawem instalacyjnym (KR4 R lub KR7 R).

Tryb samoczyszczenia

Niewatpliwg korzyScig z ciagtego przeptywu powietrza przez
wymiennik regeneracyjny jest efekt somooczyszczania sie masy
akumulacyjnej. Dlatego, w wiekszosci przypadkéw dodatkowe
czyszczenie nie jest konieczne. Sytuacje watpliwe prosimy
skonsultowa¢ z nami.

W okresach, gdy wentylacja dziata, lecz regeneracja nie jest
potrzebna, konieczne jest cykliczne uruchamianie wirnika na
krétko. Cykl czyszczenia mozna ustawic¢ na 20, 40, 60, 80 lub 100
minut. Tym sposobem drobne zanieczyszczenia zostang
wydmuchane.

Predkos¢ obrotowa
Aktualng predko$¢ obrotowg mozna obliczyé z pokazywanej na

wysSwietlaczu czestotliwosci, przyjmujac, ze przy czestotliwosci 80
Hz obroty wynosza 10/min.
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Praca regulatoréw KR4 Z i KR7 Z
z dodatkowymi funkcjami

Wersja rozszerzona regulatora z dodatkowymi czujnikami
oznaczona jest symbolem KR4 Z lub KR7 Z.

Wersja ,Z” posiada dodatkowe funkcje:

o Dodatkowa regulacja temperatury powietrza,
o Przelgczanie sekwencyjne- rejestrator ciepta
e Praca letnia- odzysk chtodu

1. Regulacja wg. temperatury nawiewu

Temperature nawiewu mozna nastawi¢ od 10 °C do 40 °C.
Predko$¢ obrotowa wzrasta lub maleje, az do uzyskania
nastawionej temperatury albo do uzyskania maksimum / minimum
obrotéw. Do regulacji wg. temperatury nawiewu, konieczny jest
czujnik typu PT1000.

Inne zakresy temperatury nastawy dostepne na
zamowienie.

2. Przetacznik sekwencyjny

Sekwenser jest rodzajem przefacznika, umozliwiajgcego np.
sterowanie grzatkq nawiewu podczas pracy wirnika. Zapewnia on
wigczenie grzatki tylko, gdy wirnik obraca sie. W ten sposéb
grzatka uruchamiana jest wytgcznie jako dogrzewanie. Warto$¢
aktywacyjng ogrzewania mozna nastawiaC, wybrawszy z menu
pozycje ,Activation value”, w przedziale 5 100%, z krokiem 5%.
Wigaczenie sekwensera sygnalizuje znak ,#' widoczny na $rodku
wyswietlacza.

3. Tryb pracy letniej, Odzysk chtodu

Jak dobrze wiadomo, obrotowy wymiennik ciepta stuzy idealnie
nie tylko do odzysku ciepta; moze dziata¢ takze jak ,chtodnica”. W
lecie, gdy wywiewane powietrze jest chiodniejsze od
zewnetrznego, regenerator obrotowy moze oszczedzaC energie
wydatkowang na chtodzenie. Rotor na petnych obrotach zapewnia
wstepne chtodzenie powietrza $wiezego. Regulator KR Z
automatycznie rozpoznaje warunki letnie i przetacza tryb pracy.
Mozna wybra¢ jedng z kilku form tego rozpoznania.

3.1 Poréwnanie temperatur

W tym wariancie, o przetaczeniu na praceg letnig decyduje sygnat
z poréwnania temperatury powietrza zewnetrznego i powietrza
wywiewanego. Jesli wywiewane jest chtodniejsze od $wiezego,
regenerator obrotowy moze uzy¢ powietrza wywiewu do
chtodzenia naptywajacego do centrali klimatyzacyjnej. Do
porownania temperatur, do regulatora trzeba poditaczy¢ dwa
czujniki temperatury.

3.2 Poréwnanie entalpii

W tym wariancie, o przetaczeniu w regulatorze KR Z na tryb letni
decyduje sygnat z poréwnania catkowitej energii cieplnej
powietrza zewnetrznego i tejze energii powietrza wywiewanego.
Jesli entalpia wywiewanego jest nizsza od entalpii Swiezego,
mozliwy jest odzysk chtodu. Dla realizacji tej funkcji, do regulatora
trzeba podtaczy¢ dwa czujniki entalpii.

3.3 Pomiar temperatury zewnetrznej

W tej wersji, porownanie zmierzonej temperatury zewnetrznej z
nastawiong wartoscig odniesienia, daje sygnat do przetaczenia na
tryb letni jesli temperatura w otoczeniu przekroczyta nastawiona.
Wirnik uruchamiany jest na maksymalne obroty. Dla realizacji tej
funkcji, do regulatora trzeba poditgczyé czujnik temperatury
umieszczony w powietrzu wlotowym.
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Dane techniczne KR4/7 i KR4/7 Z
Dane silnikow

Typ KR4 KR7 Wymiary

Moc wyjéciowa 0,4 kW 0,75 kW

Zabezpieczenie: 6,3A 10A !
Zasilanie: 220-240V

128

3500 g @ @@ @
B (18
Temperatury pracy: -10°C - + 40°C @ @

Przy temperaturze pracy ponizej 0°C =7 r—_ VY
zaleca sie opoznienie wigczenia

Ciezar: 32009

silnika o czas rozgrzania regulatora ‘ 218
AL A
S
Temperatura nawiewu: 10°C - 40°C o @ & v
Inne zakresy na zamdwienie A
1]
Stopien ochronny obudowy: IP 54
0 3
Czestotliwos¢ wyjsciowai: 0-80HZ QS -
N
Rozdzielczo$¢ czgstotliwosci 0,08 Hz
Wejscie analogowe: 0-10V,0-20mA, 4-20 mA
y
Przekaznik wyjscia: 230V, 1A $ ®
=
<
Kabel faczeniowy: W kazdym przypadku konieczny | L] I —
kabel ekranowany; jesli dtuzszy niz ‘ 207
15 m- zainstalowa¢ filtr 230
przeciwzaktoceniowy. Udzielamy ~ —I
dokfadnych informacji.
Dane techniczne silnika
Srednica wirnika Moc silnika |Napiecie zasilania Max, pobér pradun [A] Klasa izolacji | Stopien ochrony
[mm] W] V] (230V) (400 V) obudowy
<1419 90 230/400 0,64 0,37 F IP 54
1420-2379 180 2307400 1,05 0,60 F IP 54
2380-3759 370 230/400 2,07 1,20 F IP 54
> 3760 750 2307400 3,46 2,00 F IP 54
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< Opis zaciskéw w regulatorach KR4 i KR7
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Zwora

0-10 Volt {

4-20 mA
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o
.
0-20mA {

cl<l=

PE

PE

PE

S3

S2

e

S1

Na zaciskach 5, 7, 9
wystepuje zrédto napieciowe 24 V

+

+

e
e

|
|

Wytacznik termiczny silnika

wolne wejscie cyfrowe

czarny

braz  Czujnik obrotéw
niebieski

Wejscie 0-10 V, 0-20 mA
Zasilacz 10V

Silnik tréjfazowy
(3x230 V)

Komunikat btedu

Podczas pracy S1-S3 sg zwarte
Przy awarii/ zaniku zasilania,
S2-S3 ulegajg zwarciu

Zasilanie (230 V/ 50-60 Hz)

@ KLINGENBURG




< Opis zaciskéw w regulatorach KR4 Z i KR7 Z

0-20mA
4-20 mA
} 0-10vott

—

Zwora |e e e ||

Wytgcznik termiczny silnika

wolne wejscie cyfrowe

czarny
Czujnik obrotow  braz

niebieski

Zewnetrzny sygnat sterujacy 0-10 V, 0-20 mA

Zasilacz 10 V do czujnika (np. cz. entalpii)

Na zaciskach 5, 7, 9 wystepuje
zrédto napieciowe 24 V

Na zaciskach 17, 20 wystepuje
Zrodto napigciowe 10 V

o

—_
o

o

(+

=N W A~ OO N 00| ©

26 — - } Zewnetrzny sygnat sterujacy

25 |— + 0-10V, 0-20 mA

24 | — - . , ,

23 | § } Czujnik powietrza nawiewu

22 — -

21 — S } Czujnik powietrza wywiewu

20 — +

19 — - - '

8 S } Czujnik powietrza
zewnetrznego

17 — +

Przetacznik sekwencyjny

Crat |
it
|

Praca letnia

W [ . .

v Silnik (3x230 V)

U [

PE —

PE —

PE —

53 — Sygnalizacja btedu

t 2 Zwarte S$1-S3 podczas

L ST — pracy, awaria: S2-S3

N — Zasilanie

L1 — } (230 V/ 50-60 Hz)
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Podiaczanie regulatora w wersji podstawowej KR4 i KR7

1. Zasilanie

Oba modele KR4 i KR7 muszag by¢ podigczone do Zzrédta
zasilania 230 V.

— U
— N

2. Podtaczanie sygnalizatora awarii

W warunkach prawidtowej pracy, styk S1 jest zwarty z S3. W
sytuacji wystapienia btedu/ awarii, nastepuje przetaczenie na S2-
S3.

st ]
— S2 E

— 83

3. Podtaczanie silnika

W celu unikniecia zaktdcania pracy silnika przez kable zasilajgce,
muszg one by¢ ekranowane. Falownik w KR4 i KR7 podaje na
wyjsciu napiecie 3x230 V. Trzeba to wzig¢ pod uwage taczac z
uzwojeniem silnika. Przy stosowaniu standardowego silnika
tréjfazowego 230/400 V, musi by¢ on podtaczony w trojkat.

4. Wejscia zewnetrznych sygnatéw sterujacych

Podtaczenie ciggtego sygnatu sterujacego.
KR przyjmuje nastepujace sygnaty standardowe:

0-20mA
4 -20 mA
0-10 Volt

Podtaczy¢ sygnat sterujacy do zaciskow 2 3.

Do sygnatu standardowego pragdowego, zwore nalezy wpigé jak
na ponizszym rysunku

0-20mA
4 -20 mA

E}

Do sygnatu standardowego napieciowego, zwore nalezy wpia¢ jak
na ponizszym rysunku

E} 0-10 Volt

5. Podtaczenie czujnika obrotow

Czujnik indukcyjny musi by¢ podigczony do stykéw 4,5 i 6, jak
nizej zaznaczono.

niebieski - 4
braz +— 5
czamy S — 6

6. Wejscie cyfrowe (dopuszczajace prace)

Sygnat dopuszczajacy nalezy podigczy¢ na zaciski 7 i 8 listwy
sterowania. Sygnat musi by¢ podany przez styk beznapieciowy.

T

7. Termiczny bezpiecznik silnika

Przekaznik wytacznika termicznego musi by¢é podigczony z
uzyciem ekranowanego przewodu. Stuzy on ochronie silnika
przed przegrzaniem przy pracy na wolnych obrotach.
Niepodtgczenie bezpiecznika termicznego do regulatora powoduje
wygasniecie gwarancji na silnik.

9
=
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Podiaczanie regulatora w wersji z modutem

« dodatkowym KR4 Z i KR7 Z

In case of the Z-Controller the connections must be made as
follows:

1. Praca letnia tryb chtodzenia
1.1 Poréwnanie temperatur ,,B”
200-milimetrowe sondy temperaturowe umieszcza sie w powietrzu

Swiezym i w powrotnym, przed wirnikiem, taczac przewody do
zaciskéw odpowiednio- 18 i 19 oraz 21 i 22, jak na rysunku.

— 17

Czujnik w S— 18
powietrzu Swiezym { -1 19
— 20

Czujnik na wywiewie  { S 2
-— 22

Czujniki muszg by¢ tak zainstalowane. Zamawiajac, trzeba
zaznaczy¢ funkcje literg B (patrz: "Zamawianie regulatoréw”)

Powietrze :> :>
zewngtrzne
<: h Wywiew

1.2 Poréwnanie entalpii ,,C”

200-milimetrowe sondy czujnikdw entalpii umieszcza sie w
powietrzu Swiezym i w powrotnym, przed wirnikiem, taczac
przewody do zaciskéw odpowiednio- 17, 18 i 19 oraz 20, 21 i 22,
jak na rysunku.

+— 17
Czujnik w powietrzu { S— 18
Swiezym

- 19
+— 20
Czujnik na wywiewie { S— 2
- 22

Czujniki muszg by¢ tak zainstalowane. Zamawiajac, trzeba
zaznaczy¢ funkcje literg C (patrz: "Zamawianie regulatoréw”)

Montaz czujnikow:

Powietrze ¢> ¢>
zewnetrzne
< {0 wyview

1.3 Pomiar Temperatury zewnetrznej ,,D”
(przetaczenie na tryb letni)

200-milimetrowg sonde temperaturowg umieszcza si¢ w
powietrzu $wiezym, przed wirnikiem, taczac przewody do
zaciskéw 18 i 19, jak na rysunku. Przekroczenie nastawione;
temperatury skutkuje przetaczeniem zwarcia ze stykéw 13/11 na
13/12.

-1
Tryb letni g o— 12
13

Czujnik w powietrzu . g ' 1g
Swiezym { 19

Czujnik musi by¢ zainstalowany w powietrzu Swiezym.
Zamawiajac, trzeba zaznaczy¢ funkcje literg D (patrz:
"Zamawianie regulatoréw”).

Montaz czujnika:

Powietrze :> ¢>
zewnetrzne
< = wyiew

@ KLINGENBURG
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2. Przetacznik sekwencyjny

Sekwenser musi by¢ nastawiony wedtug wartosci aktywacii.
Parametry wyj$cia sekwensera to 230 Vi 1 A.

14
5| o
16

3. Regulacja temperatury powietrza nawiewu "A”

Odpowiedni czujnik PT 1000 dtugosci 200 mm lub 2000 mm,
nalezy przytaczy¢ do zaciskdw 23 i 24, wedtug rysunku.

Czujnik ma by¢ umieszczony za wymiennikiem rotacyjnym (po
,cieplej stronie”). Zamawiajac, trzeba zaznaczy¢ funkcje literg A
(patrz: "Zamawianie regulatoréw”).

Powietrze ¢> ¢>
zewnetrzne
h @ Wywiew

4. Wejscie sygnatu sterujaceg

W regulatorach z modutem dodatkowym, zewnetrzny sygnat
sterujacy nalezy podac na zaciski 25126 wedtug rysunku.

Przy wykorzystaniu sygnatu pradowego, zwora musi by¢
umieszczona, jak na ilustracii.

0-20mA
4-20mA

} 0-10Vott

@ KLINGENBURG
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<< Zamawianie regulatoréw

Regulatory KR do regeneratoréw obrotowych, sg oferowane w  Wersje podstawowg regulatora mozna rozszerzy¢ o modut

dwach rozmiarach: dodatkowy. Okre$lona funkcja wymaga dodatkowych czujnikow
KR4 =400 WiKR7 =700 W. (patrz nizej)
Wersja podstawowa: Funkcje dodatkowe:

Wejscie sygnatu ciggtego Przetacznik sekwencyjny
Wyswietlanie czestotliwosci Regulacja temperatury nawiewu
Wyjscie sygnalizacji awarii Praca letnia
Praca w interwatach
Ochrona termiczna silnika
Czujnik obrotow

=
=
2
=
P

= =

=

2 — 2 B

S © = o [}

Z = S = g'

s 3 = 3 s ©

D o) (] =

S = ° = -8 3

= = - 2 S —

= o &= L = S

g E 5 2 g g

KR 4 R Z A Bz pomiarem réznicy temperatur
7 C z pomiarem réznicy entalpii
D zpomiarem temperatury
Wersja podstawowa Funkcje dodatkowe: zewnetrzne]
*) patrz: wersja podstawowa
Przyktad zaméwienia KR4 R Z AB
Wersja podstawowa moc 400 W J \— Praca letnia z pomiarem réznicy temperatur
Czujnik obrotow Regulacja temperatury nawiewu
L Regulacja niezalezna z czujnikami,

sekwenserem

Wymagane dodatkowe czujniki do okreslonych funkcji

o Regulacja temperatury nawiewu
— 1 czujnik temperatury w nawiewie po cieptej stronie

o Praca letnia z pomiarem roznicy temperatur
— 2 czujniki temperatury

o Praca letnia z pomiarem roznicy entalpii
— 2 czujniki entalpii

o Praca letnia z pomiarem temperatury zewnetrznej
— 1 czujnik temperatury

KLINGENBURG

13



«

Do obstugi wszystkich funkcji stuzg trzy przyciski. Lewy ? i prawy
? przyciski przetaczajg funkcje i wartodci nastaw, Srodkowym ?
zatwierdza sie wybor. Programowanie inicjuje wcisniecie
wszystkich trzech na raz.

Rotorregler
KR 4

N

Saenen-Nr ®

h 4

Watwend des Betriebes nicht

D Umgebs .;|mpe
darf ma

35°C betra ger

1. Uruchomienie i autotest regulatora

Po wigczeniu, wySwietlacz pokaze

SlF[: 010 [H 2] [T/ :[0[0[HZ] |

Jesli pojawi sie ktorys z ponizszych komunikatow

Hla[r|dlw|a|r|e] [e[r|r|: E[X[X]

(Cloln|t[r[.] [b[l]o[clkle[d]!] |

| [Mlolt]o|r| [tlelmlp[t] [ | |

nalezy sprawdzi¢ wskazany komunikatem ukfad.

Rozpoczaé jednoczesnym wcisnieciem trzech klawiszy. Po ok. 5
sekundach, wy$wietlacz pokazuje:

Mo[tlolr| |s[tfofp[t] | [ [ [ ]

Uruchamianie i obstuga regulatoréw KR4 / KR7

Nastepnie pokazuje sie wiadomo$¢:

| [plilelalsle| Iwlalilt[!] [ |

Gdy tylko silnik zatrzyma sie catkowicie, regulator pokazuje
kolejne funkcje / parametry, podlegajace ustawieniom.

Przeglad Menu

Mozna ustawi¢ jezyk komunikatéw na angielski albo niemiecki.
Aby zmieni¢ jezyk, wcisng¢ klawisz wyboru (?, ?)

Zatwierdz wybér klawiszem ,WPROWAD *

| [Dlefultslclh] [ | | | |

| [E[nlglL[ifs/h] [ [ | | |

(Srodkowy).

Nastepnie pojawig sie opcje:

Ma[nlulall] |o|ple[r|alt]i]o[n]

_|E[x[t]e[r[n[a[l] [d]r|i]v]e[ |

Jak wczesniej, nalezy dokona¢ wyboru i zatwierdzic.

Zaleznie od dokonywanych wyboréw, pojawia sie selekcja na
gtebszych poziomach, wg. gtéwnych dziatéw: ,Reczne
sterowanie” (Manual...) i ,Regulacja automatyczna” (External...),
czyli sterowanie sygnatem zewn.

Reczne sterowanie (Manual operation)

Po wybraniu tej opcji wyswietlacz pokaze:

Maln|.| [flrle[glul:]| [0]0[H[z]

Naciskajac klawisze strzatek ™, mozna nastawi¢ czestotliwosc.
Przy 80 Hz, wirnik bedzie sie obracat ze standardowg predkoscig,
10/min.

@ KLINGENBURG
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Regulacja automatyczna (External drive)

Po wybraniu tej opcji wyswietlacz pokaze:

Sltlalrlt] |plofiln[t]:] [0[5]%]

Nastawa fabryczna jest wtadnie 5%. Niezaleznie od tego, mozliwe
jest pojawienie sie niepozadanych obrotéw wirnika wywotanych
pradami szczatkowymi / niezgodno$cig elektromagnetyczng
sasiadujacych urzadzen. Zwiekszenie tej nastawy spowoduje
petng eliminacje tych zjawisk. Zatwierdzenie klawiszem < -
przejscie do nowego parametru.

Pojawig si¢ opcje czyszczenia wiacz / wytacz:

| [Clilelaln[i[n[g] lo[n| | | |

| [Clilelaln[in[g] [o|f[£f] | |

Po wybraniu ,Cleaning on” = wigcz czyszczenie, pojawi sie
nastawa interwatu (fabrycznie 20 minut)

C[1[elaln| [iln[t] | [4[0[m/i[n]

Do wyboru sg wartosci 40, 60, 80, 100 minut cyklu miedzy
czyszczeniami. Podczas czyszczenia wirnik jest obracany z

predkoscig 0,5/min, przy sygnale sterowania 0 V. Styki 7-8 muszg

by¢ zwarte (dopuszczenie regulatora do pracy). Po nastawieniu
warto$ci interwatu, zatwierdzi¢ klawiszem <.

Reczne sterowanie / Regulacja automatyczna

Obroty wirnika mogg by¢ nadzorowane czujnikiem obrotéw. Jesli
czujnik jest zamontowany, nalezy wtaczy¢ nadzor - wybraé:

| |[Riu[n clon/t[ro[1l [on] | |
Jezeli czujnika obrotéw nie ma, wybra¢:
| Rlulncloln[t|ro[1] [o|f[f] |

Po wybraniu przyciskami ™, zatwierdzi¢ klawiszem <.
Podczas prawidtowej pracy, wySwietlacz wyglada jak nizej:

During operation correct running is shown by the following
display:

Nadzér obrotoéw

v
S|E[:]8]0[H[zMI[F|:[8[0[H[z] |

Po przejsciu opcji nastaw, trzeba zapisa¢ nowo wprowadzone
ustawienia (,Zapisz dane?”).

| Is[tlo[zrle| [d]alt]al?] | | |

Nacisna¢ < w celu zatwierdzenia pokaze sie:

Weisnigcie klawisza selekcji zamiast zatwierdzenia powoduje
wymazanie $wiezo wprowadzonych zmian i zachowanie
poprzednich ustawien. Po komunikacie ,Nie zapisano”

| [Nlolt] [s|tfolrleld[!] | | |

|_[Sltlo[rfeld[t[ [ [ [ [ ]

Regulator powraca do normalnego trybu pracy.

W trybie recznego sterowania, wy$wietlacz wyglada nastepujaco:

H[El:] | [Hlz| [I[F]:] [ [Hz[ |

Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ regulator nalezy przycisnaé srodkowy
klawisz <. Recznie wprowadzona warto$¢ bedzie osiggnieta i
utrzymywana.
W trybie regulacji automatycznej, wySwietlacz wyglada
nastepujaco:

S[E[:] | [Hz[ [T[F]:] | [Hz[ |

@ KLINGENBURG
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Jakis$ problem? - Porady

Prawidtowa praca sygnalizowana jest wyzej pokazanym
komunikatem.

S[F[:10/0[H[z| [T[F[:]00[H[z] |

Jesli jednak pojawi sie na wyswietlaczu komunikat:

Hlalr|dw|a|rle| le|r|r|:|E[0[1]

Trzeba rozpoznaé¢ awarie wg. listy.

Poradnik serwisowy do regulatoréw KR4 / KR7

ulnlilt] [ils| blilolclkleld! |

- Sprawdzi¢ bezpiecznik na zasilaniu gtownym

- Brak dopuszczenia do pracy (wejscie cyfrowe zamkniete)

Moltlolr| |elxlc|.| [tlelm|p].]

- Sprawdzi¢ bezpiecznik termiczny silnika

- Podtgczy¢ bezpiecznik termiczny do regulatora
na zaciski 5, 7 i 9 z uziemieniem (zacisk 3 lub 4)
musi by¢ zasilanie 24 V-,

Rlulninliln|g| [clhlelclk| | | |

Praca z czujnikiem obrotow:

- sprawdzi¢ odlegto$¢ czujnika od magnesu na wirniku
- sprawdzi¢ podtaczenie czujnika do regulatora

- sprawdzi¢ czy pasek napedowy ni spadt

- sprawdzi¢ napiecie paska

Praca bez czujnika obrotow:
- Zmieni¢ ustawienia w regulatorze
(patrz powyzej: opis ustawien)

(SIF[:]0[0[H|z| [I[F|:[0[0[H]z|

- Sprawdzi¢ potozenie zwory przetgczajace;
- Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ sygnatu wyjsciowego
- Sprawdzi¢ potgczenie i poziom sygnatu sterujacego

Hlalr|dwlalrle| [elr|r|: EIX[X]

01: Przecigzenie pradowe (blokada silnika / kota regen.; zwarcie /
przebicie w uzwojeniach silnika)

05: Przecigzenie (regulatora / silnika)

09: Btad zasilania (spadek napiecia)

14: Btad uziemienia

15: Za wysokie napiecie zasilania

21: Pzegrzanie na wyj$ciu mocy (za wysoka temperatura
otoczenia, przecigzenie falownika)

99: Btad oprogramowania

Przywrécenie gotowo$ci regulatora do pracy, po usunieciu

przyczyny btedu, polega na chwilowym odtaczeniu zasilania lub 3-
przyciskowym wytaczeniu.

@ KLINGENBURG
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Uruchamianie i obstuga regulatoréw
KR4 Z/ KR7 Z z dodatkowymi funkcjami

Poruszanie sie po funkcjach w menu jest takie samo, jak w wersji
podstawowej regulatora KR.

Po wyborze opcji regulacji recznej albo automatycznej, dodatkowo
pokaze sie:

I[n[plult| [t]|e[m[p].|r|e[g[u[l]

Po zatwierdzeniu,

_Isleltlplolinft{:] [ [ [ [*[C]

Po ustawieniu wartosci w przedziale od 0 do 40 °C i jej
zatwierdzeniu klawiszem <, przejs¢ do ustawienia ,Summer
mode’- pracy letniej.

Praca letnia

Po wybraniu ,Summer mode”, pojawig sie opcje: ,Summer mode
off’ wylacz tryb letni; ,Summer temperature comparison” tryb
letni z pomiarem réznicy temperatur; ,Summer enthalpy
comparison” tryb letni z pomiarem réznicy entalpii i ,Outside air
temperature measurement” pomiar temperatury zewnetrzne;.

o| £lf]

‘S|ulm|m|e[r|flu[n[c[t].]

‘Slulmm/e[r|s|w[i[t]clh[ [o[n] |

S|u[mimle[r| |[T|e[m|p].|c[o|m|p]

S|u[mimle[r| [E[n[t[h].|c[o|m|p]

Przy wybraniu ,Summer mode off’ wytgcz tryb letni, program
przejdzie do ,Sequencer activation value” nastawa wartosci
aktywacji przetacznika sekwencyjnego.

Jesli wybrano tryb pracy letniej, po zatwierdzeniu ukaze sie:

_Isleltlplolilnlel:] [ [ [ [°[C

Nastawienie i zatwierdzenie temperatury uaktywnia tryb letni.
Temperature nastawia sie w zakresie 18 42 °C, z krokiem 1 °C.
Po zatwierdzeniu warto$ci wy$wietlacz pokaze:

|Slwliltl[clhlplolilnlt]:] | [x[%]

Po zatwierdzeniu, kontynuowa¢ jak w opisie dla regulatora KR4 /
KR7.

Poradnik serwisowy do regulatoréw KR4 Z | KR7 Z
W Wersji rozszerzonej

Stosuije sie tu porady z opisu dla regulatoréw KR4 / KR7, z
ponizszymi dodatkami.

Problem: Action:

Sprawdzi¢ czujnik i jego
podtaczenie. Zaciski 1, 17 i 20,
wzgledem uziemienia powinny by¢
zasilane napieciem 10 V.

Brak reakcji na zmiany
temperatury powietrza
nawiewu

Sprawdzi¢ ustawienia regulatora i
podtgczenia.

Brak przetaczenia na
tryb letni

Zwracajac sie o porade do firmy Klingenburg, prosimy poda¢
model i numer seryjny regulatora lub jego sktadnika.

@ KLINGENBURG
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Podsumowanie

Regulator KR4 wersja podstawowa

e KR4 =400 W
do $rednic wirnikow 3760 mm

o Przetwornica czestotliwosci z regulatorem

o Technika mikroprocesorowa

e 3 przyciski obstugi i wyswietlacz graficzny do programowania i
komunikowania btedéw

o Aluminiowa obudowa klasy IP 54

o Wejscia analogowe i cyfrowe

e Komunikowanie btedow

e Praca w interwatach

o Przekaznik zabezpieczenia termicznego

e Opcja: czujnik obrotow (sygnalizacja zatrzymania)> KR4 R

Regulator KR4 Z wersja rozszerzona

o KR4 =400 W
do $rednic wirnikéw 3760 mm
e Przetwornica czestotliwo$ci z regulatorem
e Technika mikroprocesorowa
e 3 przyciski obstugi i wySwietlacz graficzny do programowania i
komunikowania btedéw
e Aluminiowa obudowa klasy IP 54
o \Wejscia analogowe i cyfrowe
e Komunikowanie btedéw
e Praca w interwatach
e Przekaznik zabezpieczenia termicznego
e Przetgcznik sekwencyjny

Opcje:
e Czujnik obrotdw (sygnalizacja zatrzymania)> KR4 R Z
e Regulacja temperatury nawiewu 1 czujnik
e Praca letnia: wg. roznicy temperatur 2 czujniki
o Praca letnia: wg. roznicy entalpii 2 czujniki
e Praca letnia: wg. temperatury Swiezego powietrza 1 czujnik

Regulator KR7 wersja podstawowa

e KR7 =700 W

do wirnikdw $rednicy 3760 mm i wiekszych

o Przetwornica czestotliwosci z regulatorem
o Technika mikroprocesorowa
o 3 przyciski obstugi i wySwietlacz graficzny do programowania i

komunikowania btedéw

o Aluminiowa obudowa klasy IP 54

o Wejscia analogowe i cyfrowe

o Komunikowanie btedow

e Praca w interwatach

o Przekaznik zabezpieczenia termicznego

e Opcja: czujnik obrotéw (sygnalizacja zatrzymania)> KR7 R

Regulator KR7 Z wersja rozszerzona

e KR7 =700 W

do wirnikéw $rednicy 3760 mm i wiekszych

o Przetwornica czestotliwo$ci z regulatorem
e Technika mikroprocesorowa
o 3 przyciski obstugi i wySwietlacz graficzny do programowania i

komunikowania btedéw

o Aluminiowa obudowa klasy IP 54

o WejScia analogowe i cyfrowe

o Komunikowanie btedow

o Praca w interwatach

o Przekaznik zabezpieczenia termicznego
o Przefgcznik sekwencyjny

Opcie:

e Czujnik obrotéw (sygnalizacja zatrzymania)> KR7 R Z

o Regulacja temperatury nawiewu 1 czujnik

e Praca letnia: wg. réznicy temperatur 2 czujniki

e Praca letnia: wg. réznicy entalpii 2 czujniki

o Praca letnia: wg. temperatury Swiezego powietrza 1 czujnik

@ KLINGENBURG
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Instrukcje bezpieczenstwa i ostrzezenia

Przed przystgpieniem do instalacji i uruchomienia regulatora
obrotéw, prosimy przeczyta¢ niniejszg instrukcje montazu i obstugi
i stosowac sie do wszystkich zalecen w zakresie bezpieczenstwa.
Instrukcja ta powinna byC przechowywana przy regulatorze i
dostepna przy kazdej czynnosci serwisowej.

Ogodlne ostrzezenia

Ostrzezenie! Nastepstwem niestosowania sie do ninigjszych
pouczen moze byC $mier¢, ciezkie kalectwo lub znaczne straty
materialne.

Uwaga! Niestosowania sie do ponizszych instrukcji moze by¢

Informacja o zagrozeniach

Uwaga! Przed przystapieniem do pracy montazowej lub

serwisowej przy regulatorze, odlaczyc stale zasilanie.
o Przetwornica czestotliwosci generuje niebezpieczne napiecia
elektryczne i reguluje naped czesci wirujacych, co jest
zagrozeniem przy kontakcie z czesciami ciala lub ubrania.
Montaz, uruchamianie i obsluge regulatoréw i napedéw moga
wykonywac wylacznie osoby technicznie przygotowane i
legitymujace sie ustawowymi uprawnieniami.
Regulatory zawieraja elektryczne kondensatory, ktére
zachowuja niebezpieczne wysokie napiecia, nawet po
odlaczeniu od zasilania. Dlatego od momentu odlaczenia
napiecia do otwarcia obudowy musi uplynac 15 minut. Bardzo
wazne jest sprawdzenie czy nie pozostaly jakies polaczenia

napieciowe z regulatorem.
Uziemienie ochronne sluzy do ochrony falownika, nie zas oséb.

Norma VDE 0160 nie dopuszcza laczenia tréjfazowych
przetwornic czestotliwosci z wylacznikami rdznicowo-
pradowymi, z powodu mozliwosci wystepowania obciazen
stalopradowych. W takim przypadku obnizona czulosc
wylacznika réznicowo-pradowego nie gwarantuje
zabezpieczenia. Nalezy stosowac sie do zalecen normy VDE
0160.

Uwaga! Uziemic falownik poprzez zaciski przeznaczone specjalnie
do tego celu.

Uwaga! Nie dotykac czegokolwiek w obrebie obudowy, jesli
regulator jest pod napieciem lub gdy nie rozladowaly sie jeszcze
kondensatory. Nie pracowac na przewodach ani nie mierzyc
sygnalow przed odlaczeniem zasilania.

Zachowac szczegdlna ostroznosci przy wlaczonym
zabezpieczeniu samoresetujacym. Jesli w sieci zdarzaja sie
wylaczenia — aby uniknac niebezpieczenstwa obrazen przy
niekontrolowanym restarcie - zamontowac wylacznik wymagajacy
recznego zalaczenia po automatycznym rozlaczeniu. Podlaczyc
uziemienie do wlasciwych zaciskow.

Uwaga! Nalezy sprawdzic zgodnosc parametrow zasilania z
wypisanymi na tabliczce urzadzenia. Nalezy chronic urzadzenie
przed wysoka temperatura, wilgocia, zapyleniem, olejami i
gazami agresywnymi. Miejsce montazu powinno byc przewiewne,
osloniete przed bezposrednim promieniowaniem slonecznym.
Regulator nalezy zamontowac na pionowej niepalnej scianie, nie
przenoszacej zadnych drgan. NIE PODLACZAC NAPIECIA
ZASILANIA DO ZACISKOW U/T1, VIT2, W/T3!

o Prosze zweryfikowac u producentéw silnikéw mozliwosc ich
pracy na czestotliwosci pradu powyzej 60 Hz.

o Wszystkie falowniki sa przetestowane na przeciazenia
napieciowe i na przebicia. Kontrolne pomiary izolacji
dopuszcza sie tylko pomiedzy zaciskami mocy a GND. Nie
dopuszcza sie testow izolacji na zaciskach sygnalowych.

o Sygnaly START / STOP moga byc podane jedynie z regulatora
(poprzez zaciski sterownicze lub z panelu sterowania), nie zas
przez bezposrednie wlaczenie zasilania lub stycznik silnika. Nie
instalowac kondensatoréw ani dodatkowych oporéw na
przewodach zasilania silnika.

Uwaga! Aby zapewnic bezpieczna i niezawodna prace
regulatorow Klingenburg, nalezy scisle przestrzegac wszelkich
wlasciwych instrukcji bezpieczenstwa, {j. instrukcji BHP,
przepiséw i zalecen SEP i VDE itd. Biorac pod uwage roznice w
przepisach poszczegdlnych krajéw, nalezy stosowac sie do
obowiazujacych w kraju montazu.

o Dane techniczne i opisy zostaly podane wedlug naszej wiedzy.
Ciagle unowoczesnianie produktéw Klingenburg kaze nam
zastrzec sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego

zawiadomienia uzytkownikow.
o Instrukcje zapisane w niniejszej broszurze zostaly opracowane

z wielka starannoscia. Jesli jednak stosowanie sie do nich
spowoduje jakiekolwiek szkody, Klingenburg GmbH nie ponosi
odpowiedzialnosci za takowe.
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Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych i konstrukcyjnych

bez uprzedniego zawiadomienia / 01-2006

Klingenburg GmbH

Boystrale 115

45968 Gladbeck

GERMANY

Tel. +49(0) 2043/9636-0
Fax +49 (0) 2043/7 23 62
e-mail:  klingenburg@klingenburg.de
web: www.klingenburg.de

Klingenburg International sp. z o.o.
ul. Kopernika 34

58-100 Swidnica

POLAND

Tel.: +48 (0) 74 /851 24 24

Fax: +48 (0) 74 /851 27 00
e-mail:  klingenburg@klingenburg.pl
web: www.klingenburg.pl

Klingenburg Shanghai Representative Office
Room 24/P Jinsui Mansion

No. 379 Pudong South Road

Shanghai

P.R. CHINA

Tel.: +86 (0) 21/ 68 86 92 51

Fax: +86 (0) 21 /68 86 99 31

e-mail:  klingenburg@klingenburg.cn

web:  www.klingenburg.cn
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